AATINIKA ITPOXANATOAIZMOY I’ AYKEIOY
AITANTHXEIX

Al. Otav Opwg €ide TI¢ TATNHAO1EC TOV BOS1OV OTPAPUEVEG TPOG TA £EW,
emeldn PBpédnke oe aunyavia, dpxloe va amopoakKpOVEL TO KOTASL amd 1O
ex0p1kd 10m0. AAAG 1O pOLYKPNTO TV Bod1OV MOV AKOVOTNKE amMd TNV
omnAl& yvploe miocw tov HpakAn. Tote o Kdakog, a@ob mpoondOnoe va
Tov epnodioel pe tn Pia, okoTOVETAL pe TOo pomaio Tov HpakAn.

[MTapoAo mov eixeg €ABel pe exBpikn kat amelAntikny S1dBeon yiati, o6tav
etdeg TN Poun, dev mépaoe avtn N 16€éa and 10 pLVAAG cgov: «Méoa o€
kKelva ta teixn Pplokovrtal to omitt pov kot ot Beol pov, n pntépa n
oL{LYOG Kol Ta MALOLA HoU;». AV OpH®G eyn O€ o€ glxa yevvnoel n Poun
6€ B moAtopkovvTav. Av dev eixa ylo, Ba meBaiva eAevBepn oe eAedBepn
natpida. Eyo timota mia dev pnopw va mabBw k1 obTe Ba gipal yia moAL
aKOpO Mapa TOAD SUCTUXIOHEV GAAG ALTOVG OPWG, XV CLVEXIOELG, TOVLG
nepLpével N mpdwpog Bavatog 1 pakpdxpovn okAafia.

ITAPATHPHXEIX

B1. Xwot0, Adbog, Zwoto, AdbBog, AdbBog
B2. boum, genuit, domus, oppugnaretur, manet.
I'l. a. hanc - has

quae - quae

te -~ vos

B.grex

vestigium

mugitui

virium

iram

matrum

liberiore, liberrima

diutius

I'2. a. abesse - afuisse

amovere — amovisse

prohibere - prohibuisse



I'2. B. visu

interfice

pOssSis

cadere

perveniendi

succurret

oppugnandae

habuissetis

pateris/re

Al. a. bovum: gival yev. DTTOKELPEVIKN OTO vestigia
clava: eivar apoaipetikn opydvou oto interficitur
populari: eivol avtikeipevo, TeAkd anapép@ato oto potuisti
mei: gival emBeTik0g mpoodloplopdg oTo penates
mors: eival vmokeipevo oTo manet.

Al. B. Cum in conspectu Roma fuit: Asvtepedovoa XpoviK TpOTACT
MOV €104yeTal e TOV KaBoapd XpoOVviKO oUVEECHO cum, EKQEPETAL HE
OpPlOTIKN YlaTl pag evdiagépel amod kKabBapd Xpovikn amoyr, XpoOvou
TAPUAKELLEVOL ylaTlL avaeépetal oto mapeABov. e oxéon pe v KOpla
dnAavel 10 oVYXpovo. XPNOLHEVEL WG EMPPNHATIKOC TPOCOLOPLONOG TOV
Xpovou.

A2. a. ex loco (infesto) - ad locum (infestum)
ex spelunca - ad speluncam

A2. B. YnéBeon: si pergis (sitop. Eveotota)
Anédoon: manet (op. Eveotota)

Eido¢: Avoikty vméBeon oto mapov

YnoBeon: si pergeres (sitvmotaktikn [Tapatatikon)
Anédoon: maneret (vmotT. [TapatatikoV)

EiSo¢: AvtifBeto 1OV MPAYHATIKOD GTO MAPOV

YnébOeon: si perrexisses (sitvmot. YnepovvieAikov)

Amodoon: mansisset (VMOT. YNEPOULVTEAIKODL)



EiSo¢: Avtifeto 0V MpaypaTiKoL 0TO MAPEABOV

YnéOeon: si pergas (sitvmot. Eveotota)
Amndédoon: maneat (vnot. Eveotota)

Eido¢: YnéOeon mBavn-duvatn



